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DOCUMENTO PRIVADO AUTENTICADO
DE PRORROGA DE CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS
DE TRATAMIENTO Y DISPOSICION FINAL DE LOS DESECHOS
SOLIDOS COMUNES DEL MUNICIPIO DE ILOPANGO

OTORGADO ENTRE

MIDES, S.E.M. DE C.V.
Y
ALCALDIA MUNICIPAL DE ILOPANGO

NOTARIO

LIC. CARLOS MAURICIO MIRANDA RUBIO

San Sslvaclor, B Ssjvador, Centro Américs




NOSOTROS: Por una parte, SOFIA JEANNETTE VASQUEZ MENJIVAR, de
treinta y siete afios de edad, Abogada y Notario, del domicilio de Quezaltepeque,
departamento de La Libertad, portadora de ml Documento Unico de Identidad
nimero S, con Nimero de
Identificacion Tributaria

.« actuando en mi calidad de Apoderada Espacial Administrativa
" de la Sociedad “MANEJO INTEGRAL DE DESECHOS SéUDOS, SOCIEDAD
POR ACCIONES DE ECONOMIA MIXTA Y DE CAPITAL VARIABLE", que sg
abrevia “MANEJO INTEGRAL DE DESECHOS SOLIDOS, S.E.M. DE cC.v.", y
“MIDES, S.E.M. DE C.V.", del domicilio de la ciudad v departamento de San

Salvador, con Numero de Identificacion Tributaria

. que en el curso de este
instrumento me. denominaré "MIDES"; y por ofra parte, ADAN DE JESUS
PERDOMO, de treinta y tres afios de edad, Licenciado en Ciencias de ia
Educacién Especialidad en Cienclas Saciales, del domicilio de llopango,
departamento de San Salvador, portador de mi Documento Unico de Identidad

nimero
con Mimero de Identificacién Tributaria

actuando en

mi calidad da Alcalde Municipal dé Tiopango y en representacion del MUNICIPIO
DE ILOPANGO enfidad de Derecho Pablico, Auténomo, con Nimero de
Identificacién Tributaria <

que en el curso de este documents me denominaré "LA
MUNICIPALIDAD", convenimos en celelvar promoga del contrato siguiente;
CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS DE TRATAMIENTO Y
DISPOSICION FINAL DE LOS DESECHOS SOLIDOS COMUNES DEL
MUNICIPIO DE ILOPANGO, que se regird por las clausulas siguientes, asi:
PRIMERO: ANTECEDENTES: A) Que mediante documento privado autenticado,
suscrifo a las nueve horas y veinte minutos del dia seis de febrero da mil
novecientos noventa y ocho, ante los oficios del Notario Plero Antonio Rusconi
Gutiérrez, las partes celebramos un Centrato de Prestacién de Servicios, el cual
tiene por objeto la obligacién de la Municipalidad de enviar todos los desechos
solidos generados y recolectados en la misma, a las instalaciones de transferencia
del proyecto o directamente al relleno de desechos sélidos. Y por parte de MIDES,




la obligacion de recibir dichos desechos en cualquiers de los lugares antes
indicados, por el plazo de veinte aftos (20) contados a partir del inicio del mismo.
B) Que mediante Documento Privado Aulenticado suscrito a las dieciséis horas del
dia catorce de febrero de dos mil uno, ante los oficios del Notario Piero Antonio
Rusconi Gutiérez, se otorgd una modificacion contractual, con el fin de establecer
nuevas condiciones al mismo, ademas de ampliar o especificar algunas de las ya
estipuladas. En ese sentido, se dispusieron algunos aspectos relacionados con la
planta o instalaciones de transferencia y las instalaciones para clasificar y reciclar
basura, entre las cuales se definid que éstas deberlan estar terminadas y en
condiciones de eficiente funcionamiento a mas tardar ef dia uno de septiembre de
dos mil una, la primera, y a més tardar el dia uno de noviembre de ese mismo aflo,
la segunda, excepto si los permisos que el ordenamiento juridico salvadorefio
determina para el establecimiento de estas no fueren otorgados a MIDES antes del
uno de mayo de dos mil uno, siempre que ésta no hubiera incurrido en culpa, error
y omision, en cuyo caso se aplicaria la condicion a que se refiere la cldusula "L" del
documento de modificacion contractual, a fin de dejar sin efecto el mismo e iniciar
una renegociacion del contrale. C) Que mediante Documente Privado Autenticado
suscrito a las ocho horas treinta minutos del dia tres de septiembre de dos mil dos,
ante los oficios del Notario Piero Antonio Rusconi Gutierrez, se colorgd una nueva
modificacion conlractual, cuyo objeto fue, entre otros, establecer que en vista de
que, sin haber incurrido en culpa, error u omision, @ MIDES no le hablan sido
otorgados los respectives pemmisos por parte del Ministerio de Medio Ambiente y
Recursos Naturales (MARN) antes del uno de mayo de dos mil uno, se le dio
cumplimiento a la condicién antes relacionada, por lo que se dejaron sin efecto
algunas clausulas del Contrato y su primera modificacidn, en tal sentido, las partes
acordamos suspender temporalmente la construccién de las instalaciones de
transferencia, asi como la construccién de las Instalaciones para clasificar y
reciclar basura, habiendo fijado como limile de dicha suspension el mes de mayo
de dos mil tres, cuando de manera conjunta se revisarian las condiciones de
reinicio de las clausulas suspendidas. D) Que el Concejo Municipal de fa Alcaldia
de llopango, mediante Acuerdo Municipal nimero ONCE Acta namero VEINTE de
Sesién Ordinaria de fecha treinta y uno de mayo de dos mil diecinueve, acordd la

prérroga de seis meses del contrato de servicios relacionado en la letra A) de esta '
clausula; sin embargo, mediante Acuerdo Municipal nimero SIETE Acta nimero



VEINTIOCHO de Sesién Ordinaria de fecha treinta y uno de julio de dos mil
diecinueve, el Concejo Municipal de la Alcaldla de llopango, modifico ! acuerdo
alcanzado en lo que respecta al plazo de la prérroga, el cual consta acords sera
TRES ANOS mas, y no como originalmente se habla aprobado en fecha treinta y
uno de mayo de dos mil diecinueve, autorizando al sefior Alcalde, para que en
nombre y representacion del Municiplo firme la presente Prorroga del Contrato de
Servicios, por TRES ANOS mds, en los términos ¥ condiciones que quedaran
establecidos en el presente contrato, lomando en consideracién que en su clausula
lll, ambas partes acordaron que a ia lerminacion del plazo inicial, el contrato de
servicios podria ser renovado de comdn acuerdo, si estas lo consideran
conveniente; que la Contratista manifests por escrito a |a Municipalidad, su
intencién de seguir brindado el servicio contratado, mediante carta de fecha
veintisiete de marze de dos mil diecinueve, con una propuesta de mejora sobre |as
condiciones y términos del contrato, coma el que se le pemmita a fa Municipalidad
desarrollar reciclaje, compostaje o cualquier otro proyecto de reciclaje y
compostaje. SEGUNDO: PRORROGA DEL CONTRATO. Que de conformidad a
todo lo antes relacionado, las partes de mutuo acuerdo convienen en celebrar la
presenta PRORROGA DEL CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS DE
TRATAMIENTO Y DISPOSICION FINAL DE LOS DESECHOS SOLIDOS
COMUNES DEL MUNICIPIO DE ILOPANGO, quedando éste en adelante
redactado de la siguiente manera: 1) OBJETO: El objeto del presente contrato
consiste en que MIDES efectuars el servicio de Tratamiento y Disposicién Final de
los desechos sélidos comunes generados por los usuarios residenciales,
comerclales, Industriales, institucionales, gubermamentales, empresas y
organizaciones localizadas en las zonas del Municipio de ILOPANGO, en el
Relleno Sanitario propiedad de MIDES, ubicade en el municipio de Nejapa, en
donde se les dard el tratamiento y disposicién final segtn las normas técnicas
exigidas por el Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales. Il) PLAZO: EI
plazo del contrato original se prorroga en TRES ANOS mas, contados a partir del
dia UNO DE JUNIO DE DOS MIL DIECINUEVE hasta el dia TREINTA Y UNO DE
MAYO DE DOS MIL VEINTIDOS. Este contrato no podrd ser terminado por las
partes en forma unilateral antes de Ja expiracién del plazo, salvo en los casos que
adelante se determinardn. Este contrato podra darse por terminado de mutuo
acuerdo siempre y cuando MIDES y/o la Municipalidad hayan sido adecuadaments




indemnizadas por el lucro cesante en el que se Incurrirla como resultado de tal
lerminacion, siendo la indemnizacion en base al promedio del tonelaje total
depositado en los Gltimos seis meses, por el resto del periodo de vigencia. Dicha
indemnizacion no procederd cuando exista caso fortuito o fuerza mayor
debidamente comprobado. Ill) PRECIO: Ambas partes de comun acuerdo
convenimos que el precio que la Municipalidad, debera pagar a MIDES por el
serviclo prestado serd la cantidad de VEINTE DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA CON CINCUENTA Y CINCO CENTAVOS DE DOLAR
($20.55), més el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la
Prestacion de Servicios (IVA), es decir VEINTITRES DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON VEINTIDOS CENTAVOS DE DOLAR,
con IVA incluido, por fonelada métrica de desechos solidos comunes, en
concepto de Tratlamiento y Disposicion Final. Para establecer la cantidad de
desechos solidos tratados en el Relleno Sanitario, servird de prueba la boieta de
pesa que serd emitida por MIDES en |a bascula que para tales efectos se
encuentra instalada en la entrada del Rellenc ubicado en Nejapa, los cuales se
enviaran adjuntos a la factura de cobro de los servicios prestados. Desde este
momento los confratantes aceplan que la cantidad antes expresada sera
incrementada a partir del dia primero de enero cada afio, cemenzando el primero
de enero del afio dos mil veinle, en un monto igual al incremento del porcentaje
anual en el coste de la vida, sl lo hay, durante el afio inmediato anterior en El
Salvador, tal como lo determine el Banco Central de Reserva o la institucion
encargada de hacer dicha publicacion. MIDES autoriza a la Municipalidad para que
verifique, el peso de las cantidades de los desechos solidos en la bascula
respectiva, IV) FORMA Y PERIODO DE PAGO: Todos los pagos que deba hacer
la Municipalidad, seran hechos en forma directa a MIDES, en concepto de
cancelacion por la prestacion del servicio de tratamiento y disposicion final de los
desechos sélidos comunes, en el Relleno Sanitario de MIDES, ubicado en
jurisdiccion de Nejapa, los que serdn pagaderos de forma quincenal. Dichos
pagos se efectuaran a MIDES, dentro de los primeros cinco dias siguientes al |
recibo de Ia factura emitida por MIDES, en base al tonelaje total depositado en el
plazo. Dicho pago lo efectuard la Municipalidad por medio de transferencias

bancarias directas a favor de MIDES o emisién de cheque a favor de MIDES o de .
la empresa subcontratada por ésta para los servicios financieros de diputacion de




e

pago, dentro del plazo de cinco dias como se ha establecido. Cuando la
Municipalidad incumpla su obligacién de realizar cualquier paga en virtud de esle
instrumento, después de un mes, MIDES, se reserva la facultad de reclamar tal
pago ejecutivamente, asl como el ejercicio de cualquier accidn o recurso a su
alcance con respecto a los cobros de tal pago. Todos los pagoes que deba hacer Ia
Municipalidad por la prestacién de los servicios, qua no fueren cancelados en el
tismpo estipulade en el presente contrato, devengaran un interés moratorio
equivalente al dos por ciento mensual, V) RECAUDAGION: La MUNICIPALIDAD
recaudard la tasa por el servicio de disposicién de desechos a través de una
institucién recolectora, La institucion recolectora remitirs quincenalmente los
fondos que correspondan al monto recaudado por la MUNICIPALIDAD
directamente a una cuenta bancaria denominada “Cuenta Restringida" abierta

_Por la MUNICIPALIDAD en una institucién bancaria, para garantizar que MIDES

pueda recibir el pago por los servicios prestados, dentro de los primeros cinco dias
siguientes al recibo de la factura emitida por MIDES, en base al tonelaje total
depositado en el plazo. VI) CASO DE INCUMPLIMIENTO: A) Si la mora no es
pagada, incluyendo el pago da todos Jos intereses acumulados, dentro del primer
mes posterior & Ia fecha en que debié hacerse el pago, o si cualquier pago por una
entrega hecha después de la fecha de la mora, no es recibido en su debida
oportunidad, MIDES estara facultada para reclamar tal pago ejecutivamente; asi
como el ejercicio de cualquier accién o recurso a su alcance con respecto a los
cobros de tal pago si la MUNICIPALIDAD dentro del plazo maximo de sesenta dias
siguientes a fa fecha de recepcién de la factura correspondiente y previa gestién
administrativa de cobro por parte de MIDES, Ia Municipalidad no solventa sy
situacién de impago, mediante la formalizacién de un reconecimiento de la deuda
obligandose a cancelar Ia totalidad del adeudo mediante cuotas mensuales, que no
podran exceder de noventa dias calendario, es decir, hasta que todos los montos
adeudados sean pagados debidamente en su totalidad incluyendo los Intereses
meraterios acumulados, todo sin perjuicio de los otros derechos Y recursos que
pueda tener MIDES, quedando obligada la MUNICIPALIDAD a cancelar a MIDES
una prima equivalente al cincuenta por ciento del monto fotal adeudado el dia de Ia
firma del reconocimiento de la deuda; y a canalizar los Pagos que deba efectuar g
MIDES por medio de la Cuenta Restringida que se menciona en Ia cldusula que
antecede: B) En caso que MIDES incumpia las obligaciones de este contrato de




procesar los desechos de la Municipalidad, salvo caso fortuito o fuerza mayor, se
obliga a pagar a la Municipalidad un monto equivalente a la cantidad dejada de
procesar en desechos sodlidos en el presente contrato. VII) OBLIGACIONES: La
Municipaidad se compromete a enviar al Relleno Sanitario propiedad de MIDES el
clen por ciento de los desechos solidos comunes que sean destinados por la
Municipalidad para ser tratados y depositados en el Relleno Sanitario de MIDES
posterior a cualquier proyecto o actividad de reciclaje o compostaje. En caso que la
Municipalidad incumpla con la obligacién de depositar la totalidad de los desechos
sdlidos comunes del Municipio destinades al Rellene Sanitarlo se dard por
terminado la presente promoga de contrato obligdndose la Municipalidad a
indemnizar a MIDES por el lucro cesante, siendo la indemnizacion en base al
promedio del lonelaje total depesitado en los Glimos seis meses, por el resto del
pericdo de vigencla de la misma. Por su parle, MIDES siempre y cuando la
MUNICIPALIDAD se encuentre al dia en el pago de los servicios contratados,
se compromete a partir de esta fecha y durante toda la vigencia de |a presente
prérroga, a apoyar a la MUNICIPALIDAD de llopango, primero, en el tema de
PROYECCION SOCIAL, por medio de; a) La entrega de CINCUENTA basureros
de balancin con logos de la Alcaldia y de MIDES, los cuales seran entregados por
MIDES de forma semestral, segin sean requeridos por la Municipalidad; b) el
patrocinio de CIENTO CATORCE uniformes que comprenden camisas,
pantalones, botas, guantes y mascanilas, para el personal de recoleccién,
Departamento de Desechos Solidos de la MUNICIPALIDAD de llopango, los
cuales serdn enlregados anualmente duranle la vigencia de ésta prorroga; c)
apoyo logislico para el desarrollo de “Campaiias de Limpieza trimestrales” las
cuales deberdn ser organizadas por la MUNICIPALIDAD, enviando solicilud a
MIDES con anticipacién de los equipos y herramientas que requieran para el
desarrollo de las mismas; y segundo, en caso de emergencia o eventualidad de la
MUNICIPALIDAD para efectuar con normalidad la entrega de los desechos sélidos
del municipio en el Relleno Sanitario, MIDES previo aviso con antelacion de la
comuna, se compromete a proporcionar el servicio de recepcion de los desechos
solidos del municipio en horario extendido de las seis de la tarde a las nueve de la
noche de ese mismo dla, con un recargo en el precio de UN DOLAR DE LOS

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, mds el Impuesto a la Transferencia de Bienes '
Muebles y a la Prestacion de Servicics (IVA), por tonelada de desechos sélidos




recibida en horario extendido. Aceptando de forma expresa, en este aclo, Ia
MUNICIPALIDAD la condicién establecida en esta clausula para recibir en cada
uno de los casos el apoyo de parte de MIDES. Vill) VIGENCIA DE TERMINOS
CONTRACTUALES: Pars facilitar el entendimiento y la aplicabilidad juridica de
los términcs contractuales que han venido cambiando entre el contrato original y
sus adendas, se han detallado en al presente contrato de préroga, todas lac
clausulas contracluales vigentes a las que astamos sometidos las partes
confratantes. IX) ARBITRAJE: Toda discrepancia que surja con motive de |a
vigencia, interpretacién o ejecucion del presente contrato Y que no pueda ser
resuelta entre las partes, debera ser sometida para decisién final a tres arbitros
arbitradores en |la siguiente forma: cada parte nombrard un &rbitro y estos
nombrarén un lercaro por mutuo acuerdo para el caso de discordia, Los &rbitros
deberdn seguir las normas de arbitraje comercial, de conformidad a la Ley de
Mediacién, Conciliacién y Arbilraje. Los gastos def arbitraje serdn cubiertos a
prorrata por cada una de las partes. El laudo arbitral no admitira ningtin récumo,
debiendo ser cumplide por las partes sin ulterior discusion. X) NOTIFICACIONES: |
Teda notificacién relacionada a este contrato deberd ser hecha por escrito y
enviada via mensajeria, correo electrénico o fransmitido por fax. Salvo disposicion
expresa de este contrato, todos los plazos se compitaran a partir de la fecha de
recepcién efectiva de la notificacion. Las direcciones designadas por las partes
para recibir tales nofificaciones son: MIDES: ubicado en ochenta y ires Avenida
Norte y Quinta Calle Poniente, nimero Cuatro mil doscientos cuarenta y ocho,
Colonia Escalén, departamento de San Salvador. MUNICIPALIDAD: Oficinas de la
municipalidad ubicadas en: Avenida San Cristébal y Calle Francisco Menéndez,
llopango, departamento de San Salvador. Las partes pueden en cualquier
momento, notificar cualquier cambio de direcsién a la otra y después de girada tal
notificacion, la direccién especificada en ella deberd ser tenida como la direccién
de la persona a la que se quiere notificar. Xl) ADMINISTRACION DEL
CONTRATO: LA MUNICIPALIDAD designa a partir de Ia entrada en vigencia de la
presente prorroga, como ADMINISTRADOR del contrato, al Gerente de
Operaciones de la Municipalidad de llopango, a quien correspondera la vigilancia
de este contrato, debiendo entre sus funciones verificar que el pago sea conforme
al tonelaje depositado en el Relleno Sanitario propiedad de MIDES, cualquier
discrepancia serd su responsabilidad informar al Concejo Municipal. Xn)




ACUMULACION: Salvo lo expresamente prescrito en este Instrumento, los
derechos y recursos de las partes deberan ser acumulativos y no alternativos y no
estaran limitados por especificacion alguna. XIll) RENUNCIAS Y OMISIONES:
Ninguna renuncia por alguna de las partes a ejercer accidn por la violacién de los
términos de este Contrato ni el alraso u omision para entablar accién o fitigic o
interpener recurso a cualguier violacidn al mismo, serd tenido como una renuncia
expresa a entablar cualquier accidn o recurso en el futuro. XIV) LEY APLICABLE:
Este contrato sera regido y deberd interpretarse de acuerdo con las Leyes de la
Republica de El Salvador. XV) DIVERSIDAD: Cada sub-seccitn y clausula de
esle contralo es independiente de las otras y si alguna sub-seccién o clausula de
éste es declarada invalida, llegal o inejecutable, entonces las sub-seccidn y
clausula restantes, no se veran afectadas por tal declaracién y permaneceran
validas, obligatorias y ejecutables. XV1) INTERPRETACION: Salvo que
expresamente se consigne en el lexlo de este contrato, lo singular incluira lo plural
y viceversa; y, donde se refiere a firmas, compaiiias, o corporaciones, lo neutro
serd también aplicable. XVII) TITULOS: Los titulos contenidos en este Contrato
son solo para fines de ilustracion y referencia y no afectaran en ninguna manera
los términos y condiciones del mismo. XVIl) DOCUMENTOS Y ACTAS: Las
partes acuerdan otorgar, firmar y ejecutar lodos los aclos, escrituras publicas,
documentos y procedimientos administrativos necesarios o recomendables para
dar total vigencia y efecto a este contrato, pudiendo ser modificado o terminado de
comin acuerdo entre las partes. XIX) CARACTER OBLIGATORIO: Este contrato
sera de obligatorio cumplimiento para las parles, sus respectivos sucesores y
representantes legales, pudiéndose modificar o terminar de comin acuerdo entre
las partes, XX) EJEMPLARES: Este contrato se suscribe en dos ejemplafes. cada
uno de los cuales sera tenido como un original y todos juntos constituiran unc y el
mismo convenio. XXl) ACUERDOS PREVIOS: Este conlrato contiene todos los
pactos y condiciones entre las parles relativas al mismo, quedando en adelante
redactado en la manera aqui estipulada. XXil) DOMICILIO Y RENUNCIAS:
Ambas partes para el caso del cobro coactive de multas, clausulas penales u otras
contenidas en, este instrumento, asl coma en el caso de cumplimiento forzoso del
laudo arbifral, sefiala como domicilios especiales las ciudades de San Salvador e
llopango, a cuyos tribunales nos sometemos en case de accion judicial. Y estando
ambas partes conformes con lo estipulado, firmames la presente prérroga en
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duplicado, en San Salvador, a los freinta. dias del mes de agosto de dos mil
diecinueva,

Adgn/de Jésus Perdomo
ide Municipal
LGP

Sofia Jeannette Visquez l}e@
Apodarada
MIDES, SEM.DEC.V.

Enla cnudad de San Salvador, a las doce horas y treinta minutos del dia treinta de
agosto del afio dos mil diecinueve. Ante mi, CARLOS MAURICIO MIRANDA
RUBIO, Notario, del domicilio de la ciudad y departamento de San Salvador,
comparecen: Por una parte la Licenciada-SOFIA JEANNETTE VASQUEZ
MENJIVAR, de treinta y siete afios de edad, Abogada y Notario, del domicilio de
Quezaltepeque, departamento de La Libertad, persona a quien conozeo e identifico
por medio de su Documento Unico de Identidad ndmero
con Numero de Identificacién Tributaria

actuando en su calldad de
Apoderada Especial Administrativa de la Sociedad "MANEJO INTEGRAL DE
DESECHOS SOLIDOS, SOCIEDAD POR ACCIONES DE ECONOMIA MIXTA Y
DE CAPITAL VARIABLE", que se abrevia "MANEJO INTEGRAL DE
DESECHOS SOLIDOS, S.EM. DE C.V." y “MIDES, SEEM. DE CV." del
domicilio de la ciudad y departamento de San Salvador, con Numero de

Identificacién Tributaria

que en el curso de este instrumento se
denominard “MIDES”, personeria que Doy Fe de ser legitima y suficiente por
haber tenido a la vista: El Testimonio de Poder Especial Administrativa otorgado a




su favor por la referida Sociedad, en la cudad de San Satvaddr. departamento de
San Salvador, a las quince horas con veinte p}lnulos del dia veintisiete de mayo de
dos mil diecinueve, ante los oficios de la ‘tharfo‘ Mo.n.ica Beatriz Saca Quijada, por
la sefiora Morena Elizabeth Alvergue Martinez, “actuando en su calidad de
Directora Presidenta y Representante Legal de'la Sociedad “MIDES, S.EM. DE
C.V.", inscrito en el Registro de Comercio al nGmerg’ CINGUENTA del Libro MIL
NOVECIENTOS TREINTA Y SIETE del Regisiro de Otros Contratos Mercantiles,
el dia tres de Junio de dos mil diecinueve, en el que consta que dentro de sus
facultades se encuentra la de celebrar confratos como el presente, en dicho poder
la Notario autorizante dio fe de la existencia legal de la Socledad y de la personeria
de su representante, por lo que la compareciente ostd facultada para otorgar actos
como el presente, a quien en adelante se le llamard “MIDES”; y por otra parle,
comparece el sefior ADAN DE JESUS PERDOMO, de treinta y tres afios de edad,
Licenciado en Ciencias de la Educacion Especialidad en Ciencias Sociales, del
domicilio de liopango, departamente de San Salvador, a quien conozco e identifico
por medio de su Documento Unico de Identidad numero

con Nimero de
Identificacion Tributaria ‘
e _ F , gquien actta en su calidad de
Alcalde Municipal de liopango y en representacion del MUNICIPIO DE ILOPANGO

entidad de Derecho Publico, Auténomo, con Nomero de Identificacion Tributaria

pe;onerla que Doy Fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) E
ejemplar del Diario Oficial Numero veintitrés, Tomo Doscientos Noventa, de fecha
cinco de febrero de mil novecientos ochenta seis, en el que aparece publicado el
Decreto Legislativo thero Doscientos Setenta y Cuatro, emitido por la Asamblea
Legislativa con fecha treinta y uno de enero del mismo afte, por el cual se decretd
el Cédigo Municipal que entré en vigencia a partir del dia primero de marzo del
citado afio, apareciendo en el Articulo Cuarenta y siete del mencionado Cadigo
Municipal, que el Sefior Alcalde representa legal y administrativamente al

Municipio; b) La Credencial extendida por los miembros del Tribunal Supremo '
Electoral, sefiores: Julio Alfredo Olivo Granadino, Maglstrado Presidente; Fernando
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Arglello Téllez, Ana Guadalupe Medina Linares, Migue! Angel Cardoza Ayala
Magistrados Propletarios; Sonia Clementina Liévano de Lemus, Magistrada
Propietaria en Funciones y Louls Alain Benavides Monterrosa, Secretario General,
con fecha veinticinco de abril del afio dos mil dieciocho, en cumplimiento da |a
facuitad que le otorga el Articulo Dascientos sesenta y nueve del Cédigo Elactoral,
en el que consta que en las elecciones celebradas el dia cuatro de marza del afto
dos mil dieciocho, el sefior ADAN DE JESUIS PERDOMO, resuité electa Alcalde
del Concejo Municipal de ILOPANGO para el periodo constitucional que se inicié el
dfa uno de mayo de dos mil dieciocho y finalizar el dia trefnla.de abril del afio dos
mil veintiuno; y ¢) La Certificacién extendida el dia veintiuno de agosto de dos mil
diecinueve por el Licenciado Edgar Femando Duran Rios, en su calidad de
Secretario Municipal del Concejo Municipal de ILOPANGO, del Acuerdo Municipal
namero SIETE Acta niimero VEINTIOCHO de Sesién Ordinaria de fecha ftreinta y
uno de julio de dos mil diecinueve, en el cual consta se acordé autorizar al sefior
Alcalde ‘Municipal para que en representacién de esa Municipalidad, firme el
presente documento en los términos antes relacionados, por lo que se encuentra
autorizado legalmente para olorgar el presente instrumento, a quien en adelante se
le denominara “LA MUNICIPALIDAD", Y ME DICEN: Que comparacen ante mis
-oficios Notariales a efecto de que se le dé valor de instrumento piblico al
documento privado que antecede, el cual contiene la PRORROGA DE
CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS DE TRATAMIENTO Y
DISPOSICION FINAL DE LOS DESECHOS SOLIDOS COMUNES DEL
MUNICIPIO DE ILOPANGO, en ol que literalmente consta: “"""*PRIMERO:
ANTECEDENTES: A) Que mediante documento privado autenticado, suscrito a
las nueve heras y veinte minutos del dia seis de febrero de mil novecientos
noventa y ocho, ante los oficios del Notaria Piero Antonio Rusconi Gutiérrez, las
partes celebramos un Contrate de Prastacion de Servicios, el cual fiene por objeto
la obligacién de la Municipalidad de enviar todos los desechos sélidos generados y
recolectados en Ia misma, a las instalaciones de transferencia del proyecto o
directamente al relleno de desechos sdlidos. Y por parte de MIDES, [a obligacisn
de recibir dichos desechos en cualquiera de fos lugares antes indicados, por el
plazo de veinte afos (20) contados a partir del inicio del mismo. B) Que mediante
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Documento Privado Autenticado suscrito a las dieciséis horas del dia catorce de
febrero de dos mil uno, ante los oficics del Notario Piero Antonio Rusconi
Gutiérrez, se 'otongo una modificacidn contractual, con el fin de establecer nuevas
condiciones al mismo, ademas de ampliar o especificar algunas de las ya
estipuladas. En ese sentldo, se dispusleron algunos aspectos relacionados con la
planta o instalaciones de transferencia y las instalaciones para clasificar y reciclar
basura, entre las.cuales se definid que éstas deberian estar lerminadas y en
candiciones de eficiente funcionamiento @ mas tardar el dia uno de septiembre de
dos mil une, la primera, y a mas lardar el dia uno de noviembre de ese mismo afio,
la segunda, excepto si los permisos que el ordenamiento juridico salvadorefio
determina para el establecimiento de estas no fueren otorgados a MIDES antes del
uno de mayo de dos mil uno, siempre que ésta no hubiera incurrido en culpa, error
y omision, en cuyo caso se aplicaria la condicion a que se refiere la clausula "L" del
documento de modificacion contraclual, a fin de dejar sin efecto el mismo e iniciar
una renegociacion del contrato. C) Que mediante Documento Privado Autenticado
suscrito a las ocho heras treinta minutos del dia tres de septiembre de dos mil dos,
ante los oficios del Notario Piero Anfonio Rusconi Gutiérez, se otorgd una nueva
modiﬁcadbn contractual, cuyo objeto fug, entre otros, establecer que en vista de
que, sin haber incurrido en culpa, error u omision, a MIDES no le habian sido
otorgados los respectivos permisos por parte del Ministerio de Medio Ambiente y
Recursos Naturales (MARN) antes del uno de mayo de dos mil uno, se le dio
cumplimiento a la condicion antes relacionada, por lo que se dejaron sin efecto
algunas clausulas del Contrato y su primera modificacion, en tal sentido, las paries
acordamos suspender lemporalmente la construccion de las instalaciones de
transferencia, asi como la construccion de las instalaciones para clasificar y
reciclar basura, habiendo fijado como limite de dicha suspensién el mes de mayo
de dos mil tres, cuando de manera conjunta se revisarfan las condiciones de
relnicio de las clausulas suspendidas. D) Que el Concejo Municipal de la Alcaldla
de llopango, mediante Ac(oerdo Municipal ndmero ONCE Acta niimere VEINTE de
Seslén Ordinaria de fecha treinta y uno de mayo de dos mil diecinueve, acordd la

prémroga de sels meses del contrato de servicios relacionado en la letra A) de esta '
clausula; sin embargo, mediante Acuerdo Municipal nimero SIETE Acta numero
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,- diecanueve ‘8l Conceyo Mumctpal de- la Alcaldla da llopango, modifico el acuerdo
:alcanzado en lo que respeda al plazo de [a- prén'oga el cual consta acordé sem
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Semclos por TRES ANOS mas, en los términos y condiciones que ‘quedaran

‘establecndos en el presente contralo, tomando en consideracion que €n su clausuia

lll; ambas partes acordaron que a la terminacién del plazo inicial, el contrato de
servicios podrfa ser renovado de comiin acuerdo, si estas lo consideran
conveniente; que la Contratista manifestd por escnto ala Muniapalldad sU
lntencldn da: segmr brindado el servicio contratado, medlante carta de feoha
veintisiete de marzodedosmil dleclnuave con una propuesta de mejora sobre las

. cond:dones ¥ terminos del contrato, como el que se le permita a la Municipalidad

desarrollar reciclaje, composiaje o cualquier ofro proyecto de reciclaje y
compostaje. SEGUNDO: PRORROGA DEL CONTRATO. Que de conformidad a
todo lo antes relacionado, las partes de mutuo acuerdo convlenen en celebrar |a
presente PRORROGA DEL CONTRATO DE PRESTACléN DE SERVICIOS DE
TRATAMIENTO Y DISPOSICION FINAL DE LOS DESECHOS SOLIDOS
COMUNES DEL MUNICIPIO DE ILOPANGO, quedando éste en adelante
redactado de la siguiente manera: 1) OBJETO El objeto del presente contrato
consiste en que MIDES efectuars el servicio de Tratamiento y Disposicién Final de
los desechos sélidos comunes generados por los usuarios residenciales,
comerciales, industriales, institucionales, gubernamentales, empresas vy
organizaciones localizadas en las zonas del Municipio de ILOPANGO, en al
Relieno Sanitario propiedad de MIDES, ubicado en el municipio de Nejapa, en

donde se les dar4 el tratamiento y disposicién final segun las nommas técnicas
exigidas por el Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, 1) PLAZO: Ef
plazo del contrato original se prorroga en TRES ANOS més, contados a partir del
dia UNO DE JUNIO DE DOS MIL DIECINUEVE hasta el dia TREINTA Y UNO DE
MAYO DE DOS MIL VEINTIDOS. Este contrato no podra ser terminado por las
partes en forma unilateral antes de la expiracién del plazo, saivo en los casos que
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adelante se determinardn. Este contrato podrd darse por terminado de mutuo
acuerdo siempre y cuando MIDES y/a la Municipalidad hayan sido adecuadamente
indemnizadas por el lucro cesante en el gue se incurrirfa como resultado de tal
terminacién, slendo la’ indemnizacién en base al promexio del tonelaje total
depasitado en los Gltimos seis meses, por el resto del periodo de vigencia. Dicha
indemnizacion no procedera cuando exista caso forfuito o fuerza mayor
debidamente comprobado. ) PRECIO: Ambas partes de comin acuerdo
convenimos que ei precio que {a Municipalidad, deberd pagar a MIDES por &
serviclo prestado serd la cantidad de VEINTE DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA CON CINCUENTA Y CINCO CENTAVOS DE DOLAR
($20.55), mas el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la
Prestacion de Servicios (IVA), es decir VEINTITRES DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON VEINTIDOS CENTAVOS DE DOLAR,
con IVA incluido, por tonelada métrica de desechos solidos comunes, en
concepto de Tralarhiento y Disposicion Final. Para establecer la cantidad de
desechos sélidos tratados en el Relleno Sanitario, servira de prueba la boleta de
pesa que sera emitida por MIDES en la bascula que paré lales efectos se
encuentra instalada en la entrada del Relleno ubicado en Nejapa, l0s cuales se
enviaran adjuntos a la factura de cobro de los servicios prestados. Desde este
momento los contratantes aceptan que la cantidad antes expresada sera
incrementada a partir del dia primero de enero cada afio, comenzando el primero

de enero del afio dos mil veinte, en un monto igual al incremento del porcentaje ‘
anual en el costo de la vida, si lo hay, durante el afio inmediato anterior en El
Salvador, tal como lo determine el Banco Central de Reserva o la institucién
encargada de hacer dicha publicacién. MIDES autoriza a la Municipalidad para que
verifique, el peso de las cantidades de los desechos sblidos en la bascula
respectiva. IV) FORMA Y PERIODO DE PAGO: Todos los pagos que deba hacer
la Municipalidad, serdn hechos en forma- directa a MIDES, en conceplo de
cancelacitn por la prestacion del servicio de tratamiento y disposicion final de los
desechos solidos comunes, en el Relieno Sanitarlo de MIDES, ubicado en
jurisdiccion de Nejapa, los gque seréan pagadéros de forma quincenal. Dichos '
pagos se efectuaran a MIDES, dentro de los primeros cinco dias sigulentes al
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: mstrumento después de un mes, -MIDES, 'se reserva Ia facultad de red:lamar tal HENEIIET e
~pago e;ecuhvamente asi como el ejercicio de cualquier acc:on 0 recurso a su

' ‘alcance con respeclo a los cobros de tal pago. Todos los pagos que deba hacer la
Munlcipaudad por la praskamdn de los servicios, que no fueron cancelados en el
o n tnempo estipulado en el presente conlrato, devengarén un interés momtono_ .
I gquivalenta al dos por cianto mensial, V) RECAUDACION: La MUNICIPALIBAD
AN o recaudarg la tasa por’ el servicio de disposicién de desechos a través de una
institucién .- recolectora, La institucién recolectora ramihré quincenalmente Jos
fondos que correspondan al monte recaudado por |a MUNICIPALIDAD
diractamente a una cuenta bancaria denominada “Cuenta Restringida” abierta
por la MUNICIPALIDAD en una institucién bancaria, para garantizar que MIDES
pueda recibir el pago por los servicios prestados, dentro de los primeros cinco dias )
- sigulentes al recibo de la factura emitida por MIDES, en base al tonelaje total ;
- depositado en el plazo. VI) CASO DE INCUMPLIMIENTO A) Si la mora no es
pagada, incluyendo el pago de todos los intereses acumulados, dentro del primer
mes posterior a la fecha en que debid hacerse el pago, o si cualquier pago por una
entrega hecha después de la fecha de la mora, no es recibido en su debida
oportunidad, MIDES estara facultada para reclamar tal pago ejecutivamente, as|
come el ejercicio de cualquier aceién o recurso a su alcance con respecto a los
cobros de tal pago si la MUNICIPALIDAD dentro del plazo méximo de sesenta dias
siguientes a la fecha de recepcion de la factura correspondiente y previa gestién -
administrativa de cobro por parte de MIDES, |la Municipalidad no solventa sy
situacién de impago, mediante la formalizacién de un reconocimiento de la deuda
obligdndose a cancelar la totalidad da adeudo mediante cuotas mensuales, que no
podrin exceder de noventa dias calendario, es decir, hasta que todos. los montos
adeudados sean pagados debidamente en su totalidad incluyendo los intereses
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moratorios acumulados, todo sin perjuicio de los otros derechos y recursos que
pueda tener MIDES, quedando obligada la MUNICIPALIDAD a cancelar a MIDES
una prima equivalente al cincuenta por ciento del monto total adeudado el dia de fa
firma del reconocimiento de la deuda; y a canalizar los pagos que deba efectuar a
MIDES por medio de la Cuenta Reslringida que se menciona en la déusula que
antecede. B) En case que MIDES incumpla las obligaciones de este contrato de
procesar los desechos de la Municipalidad, salvo caso fortuito o fuerza mayor, se
obliga a pagar a la Murit':ipaﬁdad un monto equivalenie a la cantidad dejada de
procesar en desechos solidos en el presente contrato. VIl) OBLIGACIONES: La
Municipalidad se compromete a enviar al Relieno Sanitario propiedad de MIDES el
cien por ciento de los desechos sélidos comunes que sean deslinados por la
Municipalidad para ser tratados y depositados en el Relleno Sanitario de MIDES
posterior a cualquier proyecto o actividad de reciclaje o compostaje. En caso que |a
Municipalidad incumpla con la obligacion de depositar la totalidad de los desechos
sélidos comunes del Municipio destinados al Relleno Sanilario se dard por
terminado la presente prémoga de contrato obligéndose la Municipalidad a
indemnizar a MIDES por el lucro cesante, siendo la indemnizacién en base al
promedio del tonelaje total depositado en los Gltimos seis meses, por el resto del
pericde de vigencia de la misma. Por su parte, MIDES siempre y cuando la
MUNICIPALIDAD se encuentre al dia en el pago de los servicios contratados,
se compromete a partir de esta fecha y duante toda Ia vigencia de la presente
prorroga, @ apoyar a la MUNICIPALIDAD de liopango, primero, en el tema de
PROYECCION SOCIAL, por medio de: a) La entrega de CINCUENTA basureros
de balancin con logos de la Alcaldia y de MIDES, los cuales seran entregados por
MIDES de forma semestral, segin sean requeridos por la Municipalidad; b) el
patrocinio de CIENTO CATCRCE uniformes que comprenden camisas,
pantalones, botas, ‘guantes y mascarillas, para el personal de recoleccion,
Departamento de Desechos Sdlidos de la MUNICIPALIDAD de llopango, los
cuales seran entregados anualmente durante la vigencia de ésta promrroga; c)
apoyo legistico para el desarrollo de “Campaiias de Limpieza trimestrales™ las
cuales deberan ser organizadas por la MUNICIPALIDAD, enviando solicitud a °
MIDES con anticipacion de los equipes y herramientas que requieran para el
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desarrollo de las mismas: y segundo, en caso de emergencia o eventualidad de |a
MUNICIPALIDAD para efectuar con normalidad la entrega de los desechos solidos
del municipio en el Relleno Sanitario, MIDES previo aviso con antelacién de la
comuna, se compromete a proporcionar el servicio de recepcidn de los desechos.
sblidos del municipic en horario extendido de las seis de la tarde a las nueve de |a
noche de ese mismo dia, con un recargo en el precio de UN DOLAR DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, més 6] Impuesto a la Transferencia de Bienes
Muebles y a 1a Prestacion de Servicios (IVA), por tonelada de desechos sélidos
recibida en horario extendido, Aceptando de forma expresa, en este acto, la
MUNICIPALIDAD la condicién establecida an esta clausula para recibir en cada
uno de los casos el apoyo de parte de MIDES, Vill) VIGENCIA DE TERMINOS
CONTRACTUALES: Para facilitar el entendimiento y la aplicabilidad juridica de
los términos contractuales que han venido cambiando entre e contrato original y
Sus adendas, se han detallado en el presente conftrato de prérroga, todas las
clausulas . conlractuales vigentes a las que estamos somefidos las partes
coniratantes. 1X) ARBITRAJE: Toda discrepancia que surja con motivo de la
vigencia, interpretacién o ejecucién del presente contrato Y que no pueda ser
resuelta entre las partes, deberd ser sometida para decisién final a tras érbitros
arbitradores en la sigulenta forma: cada parte nombrara un arbitro y estos
+ nombraran un tercero por mutuo acuerdo para el caso de discordia. Los arbitros
deberdn sequir las normas de arbitraje comercial, de conformidad a la Ley de
Mediacién, Conciliacion y Arbitraje. Los gastos del arbitraje serdn cubiertos a
prorrata por cada una de las partes. FEl laudo arbitral no admitird ningdn recurso,
debiendo ser cumplido por las partes sin ulterior discusién, X) NOTIFICACIONES:
Toda notificacion relacionada a este contrato deberd ser hecha per escrito y
enviada via mensajeria, correo electrénico o transmitido per fax. Salvo disposicidn
expresa de este contrato, todos los plazos se computaran a partir de la fecha de
.reoepc!én efectiva de la nolificacion, Las direcciones designadas por las partes
para recibir tales notificaciones son: MIDES: ubicado en ochenta y tres Avenida
Norte y Quinta Calle Poniente, namero Cuatro mil doscientos cuarenta y ocho,
Colonia Escalén, departamento de San Salvador. MUNICIPALIDAD: Oficinas de la
municipalidad ubicadas en: Avenida San Cristébal y Calle Francisco Menéndez,

17




llopango, deparfamento de San Salvador. Las parles pueden en cualquier
momento, natificar cualquier camblo de direccion a la otra y después de girada tal
nofificacién, la direccién especificada en ella deberd ser tenida como la direccion
de la persona a la que se quiere notificar. Xl) ADMINISTRACION DEL
CONTRATO: LA MUNICIPALIDAD desligna a partir de la entrada en vigencia de la
presente prorroga, como ADMINISTRADOR del contrato, al Gerente de
Operaciones de la Municipalidad de llopango, & quien correspondera la vigilancia
de este contrato, cebiendo entre sus funciones verificar que el pago sea conforme
al tonelaje depositado en el Relleno Santario propiedad de MIDES, cualquier
discrepancia serd su responsabilidad informar al Concejo Municipal. XiI)
ACUMULACION; Salvo lo expresamente prescrito en este instrumento, los
derechos y recursos de las parles deberan ser acumulativos y no alternatives y no
estaran limitados por especificacion alguna, XilI) RENUNCIAS Y OMISIONES:
Ninguna renuncia por alguna de las parles a ejercer accion por la violacion de los
términos de este Conlrato ni el atraso u omisién para entablar accién o litigio o
interponer recurso a cualquier violacion al mismo, sera tenido como una renuncia
expresa a entablar cualquier accidn o recurso en el futuro, XIV) LEY APLICABLE:
Este contrato sera regido y deberd Interpretarse de acuerdo con las Leyes de la
Repablica de El Salvador. XV) DIVEhSIDAD: Cada sub-seccidn y clusula de
este contrato es independiente de las ofras y si alguna sub-seccidn o clausula de
éste es declarada invalida, ilegal o inejecutable, entonces las sub-seccitn y
cldusula restantes, no se veran afecladas por tal declaracion y permaneceran

validas, obligatorias y ejecutables. XVI) INTERPRETACION: Salvo que - -

expresamente se consigne en el texto de este contrato, lo singular incluira lo plural
y vicaversa; y, donde se refiere a firmas, compaiiias, o corporaclones, lo neutro
sera también aplicable. XVII) TITULOS: Los titulos contenidos en este Contrato
son solo para fines de ilustracién y referencia y no afectaran en ninguna manera
los términos y condiciones del mismo. XVill) DOCUMENTOS Y ACTAS: Las
partes acuerdan otorgar, firmar y ejecutar todos los actos, escrituras piblicas,
documentos y procedimientos administrativos necesarios o recomendables para

dar total vigencia y efecto a este contrate, pudiendo ser medificado o terminado de '

comin acuerdo enlre las partes. XiX) CARACTER OBLIGATORIO: Este contrato
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serd de obligatorio cumplimiento para las partes, sus respectivos sucesores y
representantes legales, pudiéndose madificar o terminar de comun acuerdo antre
las partes. XX) EJEMPLARES: Este contrato se suscribe en dos ejemplares, cada
uno de los cuales serd tenido como un original y todos juntos constituirén uno y el
mismo convenio. XXI) ACUERDOS PREVIOS: Este contrato contiena todos los
pactos y condiciones entra |as partes relativas al mismo, quedando en adelante
redactado en la manera aqul estipulada. XXll) DOMICILIO Y RENUNCIAS:
Ambas partes para el caso del cobro coactive de multas, clausulas penales u otras
contenidas en este instrumento, asi como en el caso de cumplimiento forzoso dal
laudo arbitral, sefiala como domicilios especiales las ciudades de San Salvader e
lfona;wgo. a cuyos tribunales nos sometemos en caso de accidn judicial."™". Y Yo
{ el Suscrito Notario Doy Fe: Que las fimas Que anteceden la primera se lee “#g,
. Visquez.", y la segunda es “llegible”, son AUTENTICAS por haber sido puestas
@ mi presencia por los Ccomparecientes. Asi se expresaron los comparecientes, en
las ;.fglidades en las que actian, a quienes expliqué los efectos legales de esta
ActaﬁNotarial que esta redactada en seis hojas (tiles, Y leido que se los hube
Integramente en un solo acto, ratifican su contenido ¥ para constancia firmamos en
duplicado uno para cada parte de igual valor y contenido. DOY FE.

. m ey : ,< \ |
\ " : "N I‘"){ »
W Sofia Jeannette Vasquez lle@)ar Adan fe a-ﬁo'domn\
Apoderada Alcilde Municipal
MIDES, SEEM.DEC.V. ILOPANGO
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